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EDI - ASN Note
{vDa 4912}
Vendor -Plant:

-No:

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG

[N Load-No.: 83015
0100, Receiver -Plant: 100
h wu.oom.@ -No. = 14550700

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

05.10.2020 ~

Unloading Area: 14248

3]
place of storage:
Consumption:

Dispatch Type: Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
- -Nunber: 16070077

VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 22.221 KG

ASN-No =Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant:. )4 V/G Name of delivexy Purch. Ord. Nr.

-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor

Pack. Mat. =-Quant. % = Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment

80765098 000010 2511109390 14.800 BPC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702

05.10.2020 035307-900 nt. wt.: 7.081 KG , gr. wk.: 7.765 K&
CC: 200063069 1.850 B¢ M
CC: 200063065 1.850 PC M

@@/ CC: 200063061 1.850 BC M KUEHNE+NAGEL s...
@\a.m @ CC: 200063053 1.850 BC M ACCETTAZIONE MERCE
nmt CC: 200063045 1.850 ¢ M oy g .
f. 4\@«/ CC: 200063043 1.850 B M oﬁa_m,_n_nr.m.E.P H F_ mb.o
\wxe CC: 200063038 1.850 BC M Quantit effettiva:

M.Q/O CC: 200063033 1.850 e M Tipo Imballaggio: }
ce: 8,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850 Quantita tmballi; @ _
nmmn-zg&mmu 624518 Conformita alle schede dimbtio: 4 it}

uﬁ% UC-Material: L099830020 )

;N‘POJ‘ Text: Engineering Change Status A Data controll Ow }o NO
Text: Customer Change No. Firma
Text: Supplier Index - ﬁ -~

— -

80765103 000010 2511108490 7.831 < 8 ZAHNRAD 2 ,GANG 550003916202"

05.10.2020 035309-900 nt. wt.: 13469 KG , gr. wb.: 14.456 KG
CC: 200063539 411 PC 8 .

CC: 200063537 530 rc 8 ?c@ @S\J
ANV.&\ CC: 200063536 530 BC S <>- _\@
CC: 200063535 530 PC 8
.u,mm_ CC: 200063534 530 ®w 8 wﬁcmxzmx_xz,p@m—u S.rld.
OQGG /QV CC: 200063532 530 BC S ACCETTAZIONE MERCE
/ ow CC: 200063531 530 Pc s Quantita dichiarata: #@w _
\%\ CC: 200063530 530 PC S Quantita effettiva:
o\x CC: 200063529 530 PC 8 Tiro lmball va .
£ A CC: 200063527 530 pC S pomballaggio: ~M
mo CC: 200063526 530 PC 8 i Quantita Imballi; -
CC: 200063525 530 PC S 8 Conformita alle schede dimballo: [} O]
ﬁ CC: 200063524 530 BC 8 A/ _ Data contr lo: R 104 22
W.m_m Oﬂn CC: 200063522 530 PC S & Fima t
” CC: 200063521 530 pC 8 . - -
CC: 15,000 TRA-500256 BC DCT300/B01850 h |: r—
GR: Quant. Check: B v | Rating Check:

Y

"

12:7%)
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Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

L]

ol
SEISSENSCHMIDT hu
SEISSENSCHMIDT GmuH. Pastfach 1520, D-58815 Plsttenberg —HO—ﬂm—zm .
Company
Magna PT 3.p.A.
" . e i y
M.m n.w_ nn_”_n_wq:__:_. 4 Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teile.-Nr. 035307-900 Auftrag 1028309
1 Wan—u N_._m —_ﬁ _.n_mm e {Partn name: / Désignation pidce: [HBS-Part number: # N° du plan HBS:) {order no.fordre na.)
adugno Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1093.90 Anderungsindex A SAP UC-Material LO99830020 “
{castumer part nurmber / No. du plan client} {draw. noufic. index / tndice du plan) (SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Aufir.-Nr, 30002069 Lieferschein-Nr. 80765098/000010 Lieferdatum  089/07/2020 Stiickzahl 14,800
(order no. f No. De commande} [ehipping advlce no. / Bulletin da livraison) (shipping date / Date de livraisen) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 624518 Schmelzen-Knz.
theat number / No. de Coulee) {heat cade / Repére da Coulee}
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/ND/CC GioRformat 240X240 . Rohmat.-abm. 40 Rund
{steal mill / Aciérrie} {steel grade / Qualité} {process flow [/ Procedds fabrication) {casting dim. / Dimension coulee) (raw material dim. / Barra dimétre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 45,8-FACH
{technical specificatian / Spécification de livralson} {defivery coenditicn / Etat de livralsan) (Diameter / diamibtre)
Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analyse de coul¢a)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al | %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1800] 1.2500| 0.0110] 0.0250| 1.1000; 0.0200| 0.1000] 0.1200] 0.0070] 0.0270] 0.0000} 0.0001| 0.0040{ 0.0060j 0.0000| 0.0000] 0.0016| 0.0050|0.0010| 0.0000| 0.0009] 0.0127| 2.1000} 14.000
Hartbarkeit hardenability / valeurs de wrempabilité) ‘
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50 =
HRC 0.00 | 45,70| 0.00 | 45.00| 0.00 | 42.70| 0.00 | 38.80| 0.00 | 35.80| 0.00 { 33.40| 31.60| 30.30| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
(D} watue / diamétre iddal)
Metallographische Priifungen (metallographicat test 7 Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part namae / Désignation pléce) {decarburation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purete}
Korngréfe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
{grain size / grosseur de gratn}
Mechanische m@mﬁmn—._mm.nm-.- {mechanical properties { propridtés mécaniquo)
RN (N/mm?} Rp0.2{N/mm?) Al%) Z(%) Av(J) bei T{°C}
Q.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfldchenhirte (surface hardness / duraté superficie) Kernhirte (core hardness / durets centre} Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravitg)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification { Spéctfication) 0 0 (specification / Spécitication} {specification / Spécification) o,
Ergebnis 153.0| . | 189.0] HBW Ergebnis 0.00 | . 0.00 Ergebnis 0.00] - 0.00 | mm nd
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat)
k-]
o Batum 10/05/2020 Maschinelt erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebsauftragter / Inspector Page 1 of 1

(date f Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20007821 vom 05.10.2020

Ludwigsburg, 05.10.2020
Seite 1 von 1
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INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

1 Ab-sa;'tldarl Expedfteur C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SEISSENSCHMIDT GMBH " i
. Diese BefSrderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobsianttoutaclause
DAIMLERSTRASSE 11 g;nlalllgen Abmachung dB:"l Bestimmungen des conlraire, & la Convenlion relative au contrat de
58840 PLETTENBERG UbareinkommensliberdenBefdrderungsvariragim transport intemational des marchandises par
Intern. Straenglterveskehr {CMR). reuta (MR).
2 Empianger / Destinataire ¢ FrachifUinrer / Transporieur o Benutzte Gen.Nr.:
' MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-19-C-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pourla Ii\:'raisan de la tarchantise 7 NéchfolgenderFrachtfﬂhrar {Transporteurs suceassifs Benuétg Gen,=Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zail / Temps

Datum/Date 08.10.2020

+ | 40rt und Tag der Ohemahma Liou ot date do la prise en charga de la marchandise

Ort/ Lioy PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date  05,10.2020

Zait{ Temps

5 Belgefagte Dokumenta f Decuments arnexes

éVomehatte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Raserves et observalions dos franspertaurs

gPos. 40 Zolchen/Nr,

1 Anzahl der LM ’ 12 An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gawicht, kg 415 Umfang

No. Margues et numaras Nombre des colis Mode demballage Nalurg do la marchandise Polds, kg cbm
1 80765098 23  COLLI Getrishsteile 22.221 73,58
2 80765103
%,:;m; 22,221,00
23,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders ' ) 17 Angab;an zur Emnittiung der Tarifkilomeler mit GranzObergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsarwsisung ! Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empifinger

2 Besondere Verelnbarungen f Conventions particulieras

Nutzlast In.t

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amfliches Kennzelch . : . .
. 19, °e Renmzslcnen vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen.-Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzlbergang Gut 20-00782empfangen am Dalum / Date
Réception das marchandises [e
Y asoriemme | prreiagrs | KUEHNESNAGEL sal
- - . =7002 B
Hewlgshiirg Via deilCicahine ate 2ruuas Rodugno (BA)

Unterschrift und Stempal des Absendars
Signature et timbre lexpdditeur

Untarschrift und Slemgel des Frachtfithrers
Signatura et timbre du transporteur

<

§ ot RGeS
i, v

spicevhita con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Go. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefen (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingfd und Hieasn queditere antita™
Amtsgericht: Ludwigsburg Wi‘ L q
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-Jogistik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 804 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



